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BILL 99 

An Act to Amend the 
Municipalities Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Subsection 27(2) of the Municipalities Act, 
chapter M-22 of the Revised Statutes, 1973, is 
amended by striking out "paragraph 27.0/(c)" and 
substituting "paragraph 27 .OJ(l)(c)". 

2 Section 27.01 of the Act is amended 

(a} by renumbering the section as subsection 
27.01(1); 

(b) by adding after subsection (1) the follow
ing: 

27 .01(2) When preparing an estimate of the 
money required for the provision of services 
within a local service district under paragraph 
(l)(a), the Minister shall include the amount 
charged to the Province on behalf of the local ser· 
vice district under section 15 .I of the New Bruns· 
wick Geographic Information Corporation Act 
for the year for which the estimate is prepared. 
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Loi modifiant la 
Loi sur Ies municipalites 

Sa Majeste, sur !'avis et du consentement de 
l'Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 Le paragraphe 27(2) de la Loi sur les munici
palites, chapitre M-22 des Lois revisees de 1973, 
est modifie par la suppression des mats «l'alinea 
27.0/c)» et leur remplacement par les mats <d'ali· 
nea 27 .OJ(l)c)>>. 

2 L'article 27.01 de la Loi est modifie 

a) par la renumerotation de /'article qui de
vient le paragraphe 27.01 (1 ); 

b) par l'adjonction apri!s le paragraphe (1) de 
ce qui suit: 

27 .01(2) Lors de la preparation du budget des 
credits pour la fourniture de services dans un dis
trict de services locaux en application de l'alinea 
(!)a), le Ministre doit tenir compte du montant 
preleve aupres de la province pour le compte du 
district de services locaux en application de l'arti· 
cle 15.1 de la Loi sur la Corporation geographique 
du Nouveau-Brunswick pour l'annee pour la
quelle le budget des credits est prepare. 
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3 This Act shall be deemed to have come into 
force on October I, I994. 
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3 La presente loi est reputee itre entree en vi
gueur le I" octobre I994. 
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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

The amendment is consequential on the amendment made 
in paragraph 2(a) of this amending Act. 

Section 2 

(a) The section is renumbered. 

(b) Under the new subsection 27.01(2} the Minister shall, 
when preparing an estimate of the money required for the 
provision of services within a local service district under 
paragraph 27 .Ol(l)(a) of the Municipalities Act, include the 
amount charged to the Province on behalf of the local ser· 
vice district under section 15.1 of the New Brunswick Ge
ographic Information Corporation Act for the year for 
which the estimate is prepared. 

Section 3 

Commencement provision. 
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NOTES EXPLICATIVES 

Article 1 

Modification correlative a la modification effectuee a l'ali
nea 2a} de la presente loi modificative. 

Article 2 

a) Renumerotation de I' article. 

b) En application du nouveau paragraphe 27 .01(2), le Mi
nistre doit, lorsqu'il prepare un budget des credits exigC 
pour la foumiture de services dans un district de services 
locaux en application de l'alinea 27.01(l)a) de la Loi sur /es 
municipolitts, y inclure le montant preleve aupres de la pro
vince pour le compte du district de services locaux en ap
plication de l'article 15.1 de la Loi sur la Corporation d'in
formation geographique du Nouveau-Brunswick pour 
l'annee pour laquelle le budget des credits est prepare. 

Article 3 

Entree en vigueur. 




